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Dieses technische Handbuch enthalt wichtige Informationen zu deinem Fahr-
rad, seiner Verwendung, seiner Wartung und seinen Ersatzteilen. Bitte lies es
aufmerksam durch. Dieses Dokument bildet eine Ergénzung der allgemeinen
Bedienungsanleitungen zu Orbea Fahrradern und Komponenten, welche de-
taillierter auf die korrekte Nutzung und Einstellung der wichtigsten Bestand-
teile der Fahrrader eingehen, um einen sicheren Betrieb zu erméglichen. Diese
Bedienungsanleitungen findest du, zusammen mit den weiteren technischen
Handbiichern zu den Orbea Produkten, auf unserer Website:

www.orbea.com/gb-en/support/manuals/

Wichtige Informationen zu Einsatz, Wartung und Eigenschaften von Kompo-
nenten anderer Hersteller, die an unseren Fahrradern verbaut sind, findest du
auf der Website des entsprechenden Herstellers oder (iber dessen Vertrieb in
deinem Land. Bei den Komponenten kann es sich zum Beispiel um Laufrader,
Lenker, Motoren, Federgabeln und weitere handeln.
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01 ERKLARUNG DER SYMBOLE

In diesem technischen Handbuch kommen verschiedene Symbole zum Einsatz,
um Anleitungen, Warnhinweise zur Nutzung, Wartung und Montage zu verdeut-
lichen. Achte auf diese Symbole, um Gefahrensituationen zu vermeiden und die
korrekte Montage und Nutzung samtlicher Bauteile zu gewahrleisten.

Im Folgenden erklaren wir die Bedeutung der einzelnen Symbole. In diesem
Handbuch wird das Symbol jeweils zusammen mit der fiir das betroffene
Bauteil relevanten Anweisung genutzt. Lies die folgenden Erklarungen auf-

merksam durch, um ihre Bedeutung zu verstehen.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

u GEFAHR: Eine unmittelbar gefahrliche Situa-
tion, die zum Tod oder zu schweren Verletzun-
gen flihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG: Eine moglicherweise gefahrli-
che Situation, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fithren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

A VORSICHT: Eine moglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu leichten bis mittel-
schweren Verletzungen flihren kann, wenn
sie nicht gemieden wird.

Situation, die nicht mit kérperlicher Verlet-
zung zusammenhéngt. Wichtige Information.

Die Symbole GEFAHR und WARNUNG weisen auf die
Gefahr eines Unfalls hin, wenn die beschriebene Situation
nicht gemieden wird. Ein Fahrradunfall birgt immer das
Risiko schwerer oder gar tédlicher Verletzungen. In diesem
Handbuch wird in Zusammenhang mit diesen Symbolen
nicht jedes Mal auf die Todesgefahr hingewiesen, da diese
hier ausfiihrlich beschrieben wird.

WERKZEUGE

@ MAULSCHLUSSEL @ TORXSCHLUSSEL
-- KREUZSCHLITZ-
@ INBUSSCHLUSSEL @ SCHRAUBENDREHER

Die zu verwendende Werkzeug-
groBe wird in dem entsprechen-
den Symbol dargestellt.

10 N.m

ANZUGSDREHMOMENTE: Das entsprechende Anzugsdre-
hmoment (in Newtonmeter) wird unter dem Symbol des
fiir den Vorgang zu verwendenden Werkzeugs angegeben.

ART DES VERBINDUNGSMITTELS

O OL: Leichte Schmierung fiir Teile wie Ketten
oder Zlige.

~ FETT: Hochwertiges Montagefett zur Ver-
= s | meidung von Gerauschentwicklung und
~ Festsetzen einzelner Teile.

CARBONPASTE: Montagepaste flir Carbon-

teile, um die Reibung zwischen den einzel-
nen Teilen zu erhohen.

LOCTITE SERIE 600: Fixierung zylindrischer
Teile.

LOCTITE SERIE 200: Fixiermittel oder
Schraubensicherung. Mittelfest

LOCTITE SERIE 400: Sekundenkleber.



https://www.orbea.com/gb-en/support/manuals/
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02 ORBEA GARANTIE

Dank des unermudlichen Einsatzes zur Fertigung von Fahr-
radern hdchster Qualitat kann Orbea folgende Konditionen
zu Garantie und Gewahrleistung anbieten:

GESETZLIGHE GEWAHRLEISTUNG

Orbea bietet dem Erstkaufer dieses Orbea Fahrrads, der
Starrgabel und OC-Komponenten eine gesetzliche Ge-
wahrleistung von drei Jahren ab Kauf dieses Artikels, be-
ziehungsweise der Dauer der im Land des Kaufs gesetzlich
vorgeschriebenen Gewahrleistungsfrist.

Diese Gewahrleistung deckt Herstellungsfehler und/oder
Nichtkonformitat an sémtlichen Orbea Produkten ab und
garantiert Reparatur oder Austausch des beschadigten
Produktes ohne zuséatzliche Kosten fiir den betroffenen
Kunden. Zudem deckt diese Gewahrleistung Farb-, Lack-
und Korrosionsschaden an sémtlichen von uns in unseren
Fahrradern verbauten Rahmen und Starrgabeln fiir den im
vorigen Abschnitt genannten Zeitraum ab.

Keinesfalls deckt diese Gewahrleistung Schaden ab, die
auf unsachgeméaBen Gebrauch, Stiirze, Unfélle oder feh-
lende Wartung sowie die (ibliche Abnutzung von Teilen wie
etwa Dichtungen, Lager, Lenkerband, Speichen, Reifen
oder Séttel zuriickzuflihren sind.

Die vollstandige Beschreibung der Deckungsbedingungen
und der gesetzlichen Gewahrleistung gibt es unter:

www.orbea.com/gb-en/warranty

LEBENSLANGE ORBEA GARANTIE

Zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung bietet Orbea
dem Erstkaufer des Fahrrads nach Registrierung des Fahr-
rads Uber die Orbea Website innerhalb von 30 Tagen nach
dem Kauf eine gewerbliche, lebenslange Orbea Garantie.
Diese deckt Herstellungs- und Konformitatsfehler der von
uns in unseren Fahrréadern verbauten Rahmen und Starr-
gabeln ohne zeitliche Befristung ab.

TECHNISCHES HANDBUCH

Diese Garantie verlangert zudem die Frist der Abdeckung
von Farb-, Lack- oder Korrosionsschaden an Rahmen und
Starrgabeln um ein Jahr nach Ablauf der gesetzlichen Ge-
wahrleistung.

Die gewerbliche, lebenslange Orbea Garantie gilt nur fir
Rahmen und Starrgabeln, nicht fiir OC-Komponenten. Die
vollstandige Beschreibung der Bedingungen der lebens-
langen Garantie gibt es unter:

www.orbea.com/es-es/garantia/#garantia-deporvida-orbea

REGISTRIERE DEIN FAHRRAD

Um die lebenslange Orbea Garantie nutzen zu konnen,
musst du dein Fahrrad innerhalb von 30 Tagen nach dem
Kauf unter folgendem Link registrieren:

https://www.orbea.com/us-en/garantia#garantia-deporvi-
da-orbea

01. DEIN KONTO ANMELDEN

AR TOR PR 04 101 SRS CHMMBRITTY EESIRA B8
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02. REGISTRIERE DEINE RAHMENNUMMER

RESISTNS BE SARANTIA

(T Ap— 11T
AL SN

L D€ SANSHACONN CON 1 ICISH DECORA G

0 AV BE SATSFACORN CON £ PHAMEIA B

*omre bbgonen

03. HIER FINDEST DU DEINE RAHMENNUMMER

0

1170193951
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INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Alle Garantiefalle missen Uber ein autorisiertes Orbea
Fachgeschaft abgewickelt werden, das eine erste Priifung
durchfiihrt und sémtliche fir die vollstandige Prifung des
Falls benétigten Unterlagen an Orbea oder den Hersteller
der betroffenen Komponenten weiterleitet. Das Fachge-
schaft informiert den Kunden Uber den Bearbeitungssta-
tus sowie die von Orbea oder dem Komponentenhersteller
beziiglich des Garantiefalls getroffene Entscheidung.

Wir empfehlen, zur Geltendmachung eines Garantiefalls
stets das Geschéft aufzusuchen, bei dem das Fahrrad ge-
kauft wurde. Bei Direktlieferung des Fahrrads nach Hause
wende dich an das beim Kauf gewahlte Geschaft. Solltest
du dich nicht an das urspriingliche Geschaft wenden kon-
nen, findest du eine Ubersicht unserer autorisierten Orbea
Fachgeschafte auf unserer Webseite. Du kannst auch di-
rekt Kontakt mit Orbea aufnehmen, damit wir dir das pas-
sende Geschaft nennen kdnnen.

www.orbea.com/gb-en/distribuidores/?country

www.orbea.com/gb-en/contacto/


https://www.orbea.com/us-en/warranty
https://www.orbea.com/es-es/garantia/#garantia-deporvida-orbea
https://www.orbea.com/gb-en/distribuidores/?country
https://www.orbea.com/gb-en/contacto/
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03 WARTUNG

Orbea Produkte werden mit besonderem Fokus auf Haltbar-
keit, Effizienz und einfache Wartung entwickelt. Zudem sind
unsere Rahmen und Gabeln aus Carbon und Aluminium
besonders korrosionsbestandig. Nichtsdestotrotz missen
séamtliche Teile deines Rades regelmaBig gewartet werden.
So stellst du sicher, dass dein Fahrrad ordnungsgemaB funk-
tioniert, sicher ist und du lange SpaB damit hast.

FAHRRAD REINIGEN

Reinige dein Fahrrad regelméBig mit Wasser und sanfter
Seife. So bleibt es wie neu. Bei der regelmaBigen Pflege
merkst du zudem schnell, ob Rahmen und Komponenten
noch in einwandfreiem Zustand sind. Auf keinen Fall soll-
test du einen Hochdruckreiniger einsetzen! Der hohe Was-
serdruck kénnte Komponenten wie die Lager oder auch
den Rahmen beschadigen.

Fiir das wirksame Entfernen von Fett von Antrieb und Kette
empfehlen sich fettlésende, biologisch abbaubare Reini-
ger auf Zitrusbasis.

A Uber langere Zeit an deinem Fahrrad ange-
sammelter Schmutz kann die Uberpriifung
der Komponenten erschweren und dazu fiih-
ren, dass Schéden und Defekte unentdeckt
bleiben und so zu Problemen oder gar Un-
fallen fiihren.

AuBerdem mindert angesammelter Schmutz
die Lebensdauer der Komponenten und kann
sogar zu Beschadigungen des Rahmens fiih-
ren, besonders im Bereich der Lager und
beweglicher Teile. Auf fehlende Pflege und
Wartung zurlickzufithrende Schaden sind
nicht durch die Gewahrleistung abgedeckt.

KETTE SCHMIEREN

Nach der Reinigung deines Fahrrads solltest du die Kette
schmieren. Verwende so wenig Schmiermittel wie moglich
zur Behandlung der Kettenglieder und nimm Uberschiissi-
ges Schmiermittel wieder auf. So vermeidest du die ver-
mehrte Ablagerung von Schmutz, welche nicht nur die
Funktion der Schaltung beeintrachtigen konnte, sondern
auch die Lebensdauer der Komponenten mindert.

TECHNISCHES HANDBUCH

A Verzichte auf Schmiermittel in Form von
Sprays. Diese kénnten auf die Bremse gelan-
gen. Entsprechend solltest du die Bremsen
nach jedem Schmiervorgang Uberprifen.

UBERPRUFUNG VOR JEDER FAHRT

Vor jeder Fahrt solltest du dein Fahrrad einer kurzen Uber-
prifung unterziehen. So stellst du sicher, dass es einwand-
frei funktioniert und kannst kleine Probleme entdecken,
die sich im Laufe der Fahrt zu gréBeren Schwierigkeiten
auswachsen konnten.

RAHMEN: Uberpriife Rahmen und Gabel auf Schaden
oder Risse sowie ungewohnliche Gerausche. Solltest du
irgendwelche Beschadigungen feststellen, darfst du das
Fahrrad nicht mehr verwenden und solltest dich mit dei-
nem autorisierten Orbea Fachgeschéaft in Kontakt setzen,
um den Rahmen uberpriifen zu lassen.

KETTE: Die Kette sollte sauber und gut geschmiert sein,
der Antrieb sollte keine ungewdhnlichen Geréusche ver-
ursachen.

BREMSEN: Stelle sicher, dass die Bremsen ordnungsge-
maB und sicher funktionieren. Uberpriife zudem den fes-
ten Sitz der Schrauben.

REIFEN: Uberpriife die Reifen auf VerschleiB und Schnitte
in der Laufflache sowie den Seitenwénden. Tausche den
Reifen aus, falls du Beschadigungen entdeckst. Kontrollie-
re vor der Fahrt zudem den Reifendruck.

LAUFRADER: Uberpriife, ob die Laufrader gleichmaBig
und ohne Seitenschlag laufen. Ziehe die Laufrader leicht
zur Seite, um dich zu vergewissern, dass die Lager kein
Seitenspiel aufweisen. Stelle zudem sicher, dass keine
Speiche defekt oder locker ist. Uberpriife, ob die Achsen
oder Schnellspanner sicher und mit dem richtigen Dreh-
moment angezogen sind.

STEUERSATZ: Ziehe die Vorderradbremse und bewege das
Fahrrad leicht vor und zurlick, wahrend du das Vorderrad
durch Druck auf den Lenker auf dem Boden haltst. Verge-
wissere dich, dass weder ungewohnliche Gerausche noch
Spiel im Steuersatz auftreten. Andernfalls kdnnte es sein,
dass die Lager verschlissen oder nicht korrekt eingestellt
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sind. Ist der Steuersatz korrekt eingestellt, Gberprife, ob
die Lenkung sauber und problemlos funktioniert.

DREHPUNKTE DES HINTERBAUS: Uberpriife bei vollgefe-
derten Fahrradern, ob sich die Drehpunkte des Hinterbaus
sauber drehen und kein Lagerspiel aufweisen. Ziehe den
Hinterbau erst zur einen und dann zur anderen Seite des
Fahrrads und achte dabei auf ungewéhnliche Gerausche
und Spiel an den Drehpunkten. Sollte der Hinterbau nicht
sauber arbeiten oder Spiel aufweisen, solltest du die An-
zugsmomente der Schrauben Uberpriifen. Zudem konnte
es sein, dass die Lager verschlissen oder beschadigt sind.

LAGER: Bei den Lagern eines Fahrrads (Tretlager, Dreh-
punkte des Hinterbaus, Steuersatz, Laufradnaben etc.)
handelt es sich um VerschleiBelemente, die regelméaBig
Uberprift werden sollten, um ihre ordnungsgemaBe Funk-
tion zu gewahrleisten. Andernfalls kénnten verschlissene
Lager die Komponenten, in welche sie eingebaut sind,
beschédigen. Extreme Wetterbedingungen konnen den
VerschleiB der Lager beschleunigen. Lager, die Spiel auf-
weisen oder nicht sauber laufen, missen umgehend er-
setzt werden. Ziehe im Zweifel immer dein autorisiertes
Fachgeschaft zu Rate.

Schéaden an Teilen deines Fahrrads, wie etwa
dem Rahmen oder den Laufradern etc., die
sich auf fehlende Wartung und Austausch der
Lager zuriickfihren lassen, sind nicht durch
die Gewahrleistung abgedeckt.

A Die Missachtung der hier geschilderten Anwei-
sungen und die Verwendung eines Fahrrads,
das die hier beschriebenen Probleme auf-
weist, kann Unfélle und schwere Verletzungen
nach sich ziehen.

u ANZUGSDREHMOMENTE: Uberprife stets
die Anzugsdrehmomente und montiere die
Komponenten gemaB der in diesem Hand-
buch angegebenen Anzugsdrehmomente.
Folge den empfohlenen Anzugsdrehmo-
menten fiir Komponenten anderer Herstel-
ler, die an deinem Orbea Fahrrad verbaut
sind. Die Missachtung dieser Hinweise kann
zum Ausfall der Komponenten, Unfallen und
zum Tod fiihren.
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WARTUNGSINTERVALLE
DER KOMPONENTEN

Die im Folgenden fiir die Komponenten an-
gegebenen Wartungsintervalle dienen der
Einordnung und hangen stark von folgenden
Faktoren ab: den Wetterbedingungen, unter
denen das Fahrrad genutzt wird (widrige
Wetterbedingungen konnen die Lebensdauer
der Komponenten und die Wartungsinter-
valle wesentlich beeinflussen), der Pflege
des Fahrrads und seiner Komponenten
(Schmutzansammlungen sorgen fiir verstark-
ten VerschleiB der Komponenten), Einsatz
des Fahrrads (wird das Fahrrad besonders
stark beansprucht, verkilrzen sich die War-
tungsintervalle).

Die empfohlenen oder vorgeschriebenen
Wartungsintervalle zu Komponenten anderer
Hersteller, die an deinem Orbea Fahrrad ver-
baut sind, erfahrst du auf der Website des
Herstellers oder beim Fachgeschaft fiir die
entsprechende Marke in deinem Land.

Die Nichteinhaltung der Wartungsintervalle
kann zu Schaden an den Komponenten flih-
ren, die nicht Gber die Gewahrleistung von
Orbea oder des Herstellers der Komponen-
ten abgedeckt sind.

A Das Nichteinhalten der Wartungsintervalle
kann Schaden an den Komponenten ver-
ursachen und zu Verletzungen und Unféllen
fiihren.

STEUERSATZ:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Ausbau und manuelle Uberpriifung der Lager alle sechs
Monate, die das Fahrrad genutzt wird.

TRETLAGER:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Ausbau und manuelle Uberpriifung der Lager alle sechs
Monate, die das Fahrrad genutzt wird.
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ANTRIEB:

Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
RegelmaBige Uberpriifung der Abnutzung der Kette alle
500 Kilometer. Eine tber die Herstellerempfehlungen
hinaus abgenutzte Kette muss zur Vermeidung von
Schaden an den weiteren Antriebskomponenten ausge-
tauscht werden. Das Missachten der Anweisungen des
Herstellers zur Abnutzung der Kette kann dazu flihren,
dass die weiteren Antriebskomponenten ausgetauscht
werden miissen.

LAUFRADER:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Ausbau und manuelle Uberpriifung der Lager und
aller Bauteile alle sechs Monate, die das Fahrrad ge-
nutzt wird.

DAMPFER UND FEDERGABEL:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Uberpriifung und komplette Wartung alle 125 Stunden
oder jahrlich (je nachdem, welcher Fall friiher eintritt)
durch das vom Hersteller autorisierte Fachgeschaft.

VARIO-SATTELSTUTZEN:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Uberpriifung und komplette Wartung alle 125 Stunden
oder jahrlich (je nachdem, welcher Fall friiher eintritt)
durch das vom Hersteller autorisierte Fachgeschaft.

DREHPUNKTE IN RAHMEN VOLLGEFEDERTER

FAHRRADER:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Ausbau und manuelle Uberprifung samtlicher Lager
alle 125 Stunden oder jéhrlich (je nachdem, welcher
Fall frither eintritt). Je nachdem, unter welchen Bedin-
gungen das Fahrrad genutzt wird, kénnen sich diese
Zeitraume verkurzen. Eine starke Beanspruchung des
Fahrrads oder der Einsatz unter widrigen Wetterbedin-
gungen oder im Schlamm erfordert den Ausbau und die
Uberpriifung des Rahmens alle 75 Stunden oder alle
sechs Monate (je nachdem, welcher Fall friiher eintritt).
Lauft ein Lager nicht sauber oder weist Spiel auf, muss
es umgehend ersetzt werden.

TECHNISCHES HANDBUCH

SCHALTZUGE UND ZUGHULLEN:
Uberpriifung der Funktionalitat vor jeder Fahrt.
Je nachdem, bei welchen duBeren Bedingungen das
Fahrrad genutzt wird, miissen die Schaltziige alle 6
bis 12 Monate, die das Fahrrad genutzt wird, erneuert
werden.

BREMSEN:

Uberpriifung der Funktionalitat und der Abnutzung der
Bremsbelage oder Bremsklétze vor jeder Fahrt.
Uberpriifung der Abnutzung der Bremsscheiben und
der Bremsziige oder Hydraulikleitungen alle 6 bis 12
Monate, je nachdem, bei welchen &duBeren Bedingun-
gen das Fahrrad genutzt wird. Jahrliches Entliften der
Bremsleitungen.

A Einige der hier beschriebenen Priifungen und
Wartungsarbeiten Ubersteigen die Kenntnisse
der meisten Radfahrer/-innen. Wende dich zur
Wartung deines Fahrrads und seiner Kompo-
nenten stets an ein Orbea Fachgeschaft, falls
du nicht selbst dber die notwendige Qualifika-
tion zur Durchfilhrung der Wartungsarbeiten
verfligst. Eine unsachgemaB durchgefiihrte
Wartung kann zu Verletzungen oder Unfallen
mit schweren Folgen fiihren.

Eine unsachgemaB durchgefilhrte Wartung
kann zu Beschadigungen an den Komponen-
ten flihren, die nicht durch die gesetzliche
Gewabhrleistung abgedeckt sind.
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ERSATZTEILE

Verwende stets Originalersatzteile von Orbea oder dem
Hersteller der betroffenen Komponenten.

A Die Verwendung nicht originaler Ersatzteile
kann zu Schaden fiihren, die Verletzungen
oder Unfélle mit schweren Folgen nach sich
ziehen konnen.

A Die Montage einiger der in diesem Hand-
buch beschriebenen Ersatzteile Ubersteigt die
Kenntnisse der meisten Fahrradfahrer/-innen.
Wende dich zur Wartung deines Fahrrads und
seiner Komponenten stets an ein Orbea Fach-
geschaft, falls du nicht selbst die notwendige
Qualifikation zur Montage der Ersatzteile be-
sitzt. Eine unsachgemaB durchgefiinrte Mon-
tage der Ersatzteile kann zu Verletzungen oder
Unféllen mit schweren Folgen flihren.

Die Montage nicht originaler Ersatzteile kann
zu Beschadigungen an deinem Fahrrad fiih-
ren, die nicht durch die gesetzliche Gewahr-
leistung abgedeckt sind.

NACH EINEM STURZ ODER AUFPRALL

Stiirze gehdren zum Radsport dazu. Falls du einen Unfall
mit deinem Orbea Fahrrad erleidest, solltest du dich zu-
nachst vergewissern, dass mit dir soweit alles in Ordnung
ist. Bitte um arztliche Hilfe, falls dies notwendig sein sollte.
Hast du keine Verletzungen erlitten, solltest du vor der Wei-
terfahrt unbedingt den Zustand deines Fahrrads Gberpriifen.

UNTERSUCHE DEN RAHMEN UND DIE KOMPONEN-
TEN DEINES FAHRRADS AUF SCHADEN

Setzte deine Fahrt nicht fort, falls du eine Beschadigung
feststellst.

ZU UBERPRUFENDE ELEMENTE

Untersuche, ob Rahmen oder Gabel gebrochen oder ver-
bogen sind. Solltest du einen Bruch oder einen Riss finden,
musst du die Verwendung des Fahrrads umgehend einstel-
len. Prife Carbonrahmen auf Risse oder weiche Stellen im
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Carbon. Solltest du eine entsprechende Stelle finden, musst
du die Nutzung des Fahrrads umgehend einstellen.

A Rahmen und Gabeln aus Carbon sind be-
sonders steif und belastbar. Aber bei Uber-
lastung oder einem Schlag auf das Material
verbiegen sich die Carbonfasern nicht, son-
dern brechen. Selbst wenn die Schaden mit
dem bloBen Auge nicht immer sichtbar sind:
Heftige Schlage auf das Material kénnen es
derart beschadigen, dass es zu einem spa-
teren Materialversagen kommen konnte. Bei
irgendwelchen Zweifeln Uber den Zustand
des Materials nach einem Sturz oder Unfall
solltest du auf jeden Fall dein Orbea Fach-
geschaft kontaktieren, damit es eine entspre-
chende Diagnose vornehmen kann.

Uberpriife die Schaltung und die Laufrader und stelle si-
cher, dass sie ordnungsgemaB funktionieren. Fahre auf
keinen Fall weiter, falls du eine Beschadigung dieser Kom-
ponenten erkennen solltest.

Auch wenn du keinerlei Beschadigungen feststellen
kannst, solltest du auf deiner weiteren Fahrt sehr genau
auf ungewohnliche Gerausche deines Fahrrads achten.
Diese konnten auf Schaden oder sonstige Probleme an
deinem Fahrrad hinweisen. Fahre auf keinen Fall weiter,
falls du solch ungewdhnliche Gerausche feststellen soll-
test. Kontaktiere dein Orbea Fachgeschaft, damit es eine
entsprechende Diagnose vornehmen kann.

BRING DEIN FAHRRAD ZU EINEM AUTORISIERTEN
ORBEA FACHGESCHAFT, UM EINE PROFESSIONELLE
INSPEKTION DURCHFUHREN ZU LASSEN

Manche Folgen eines Sturzes oder Unfalls lassen sich nur
erkennen, wenn das Fahrrad vollstandig auseinanderge-
baut und auf Schaden untersucht wird.

u Ein Sturz oder Schlag kann dein Fahrrad oder
einzelne Komponenten stark beschadigen
und zu Materialversagen oder vorzeitigem
VerschleiB fiihren. Ein Materialversagen kann
plétzlich und ohne Vorzeichen auftreten und
den Kontrollverlust tiber das Fahrrad, schwe-
re Verletzungen oder sogar den Tod nach
sich ziehen.
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TECHNISCHES HANDBUCH

04 HINWEISE ZUR VERWENDUNG

DESTERRA OMR
MAXIMALE REIFENGRASSE

Dieses technische Handbuch beschreibt die maximale
GroBe von Reifen, die in diesem Rahmen montiert werden
diirfen. Diese Angaben sind bei der Montage eines Reifens
an deinem Fahrrad unbedingt zu beachten.

Die tatsachlichen Breiten und Umfange der Reifen kénnen
allerdings von Hersteller zu Hersteller abweichen. Falls du
einen Reifen montierst, der nicht der Originalbereifung
deines Fahrrads entspricht, musst du sicherstellen, dass
der Reifen sowohl seitlich als auch an der Laufflache min-
destens 6 mm Abstand zum Rahmen hat.

Das Terra Hydro 2022 ist mit Laufradern mit einem
ETRTO-MaB von 622 mm (700C) und 584 mm (650B)
kompatibel. Die maximale Reifenbreite bei beiden Setups
findest du in der Tabelle mit den technischen Daten in die-
sem Handbuch.

Uberpriife auch die maximale und minimale ReifengréBe,
die je nach Felgeninnenbreite auf eine Felge montiert wer-
den kann. Schau in der Kompatibilitatstabelle zu OC-Lauf-
radern auf unserer Website oder in der Dokumentation des
Felgenherstellers nach.

Schaden am Rahmen oder an Komponenten,
die auf den Einsatz eines Reifens zurlickzu-
fiihren sind, der nicht den beschriebenen Ab-
messungen entspricht, sind nicht durch die
Gewahrleistung abgedeckt.

MINDESTEINSCHUBTIEFE
DER SATTELSTUTZE

- Halte dich immer an die Angaben zur Min-
desteinschubtiefe der verwendeten Sattel-
stiitze. Die Missachtung dieser Angaben
kann das Material uber die Grenzwerte
belasten, fur die es ausgelegt wurde, und
so zu nicht durch die Gewahrleistung ge-
decktem Materialversagen flihren, welches
Unfélle und schwere Verletzungen nach sich
ziehen kann.

MAXIMALE ANZAHL
DER STEUERSATZ-SPACER

- Verwende niemals mehr als die fiir deinen
Rahmen angegebenen Steuersatz-Spacer un-
ter dem Vorbau. In der Spezifikationstabelle
erfahrst du, wie viele Steuersatz-Spacer der
Orbea Rahmen maximal erlaubt. Der Einsatz
von mehr als den maximal erlaubten Spacern
kann das Material Uiber die Grenzwerte belas-
ten, flr die es entwickelt wurde. Unfalle und
schwere Verletzungen kénnen die Folge sein.

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

POSITION DER STEUERSATZKRALLE
IM GABELSCHAFT. STEUERSATZ-
SPACER UBER DEM VORBAU

u Niemals darfst du Steuersatz-Spacer ober-
halb des Vorbaus montieren. Die Platzierung
von Spacern oberhalb des Vorbaus kdnnte
speziell bei Gabeln mit Carbonschaft dazu
fiihren, dass der Expander im Gabelschaft
oberhalb der Mindesthéhe des Vorbaus sitzt.

Dies kénnte das Material Giber die Grenzwer-
te belasten, flir die es entwickelt wurde. Un-
falle und schwere Verletzungen konnen die
Folge sein.

u Die Lange des Gabelschafts muss immer
der Position des Vorbaus am Gabelschaft
entsprechen. Der Vorbau muss immer so
am Gabelschaft montiert werden, dass sich
die beiden Schrauben am Ende des Vor-
baus auf Hohe des Gabelschafts befinden.
Montiere den Vorbau nie so, dass sich die
obere Schraube oberhalb des Abschlusses
des Gabelschaftes befindet. Dies kdnnte das
Material Gber die Grenzwerte belasten, fiir
die es entwickelt wurde. Unfélle und schwere
Verletzungen kénnen die Folge sein.

ORBEA | 13
DE

VORGESEHENER EINSATZZWECK

Samtliche Modelle sind fir den Einsatz nach ASTM Level
2 zugelassen, was Level 1 sowie unbefestigte StraBen
und SchotterstraBen und -wege mit maBiger Steigung ein-
schlieBt. Drops sind dabei auf 15 cm begrenzt.

Im Nutzerhandbuch findest du mehr Informationen zu den
ASTM-Levels.

75T F2043 \

S

For on and
off-road riding
and drops less

\ than 15 cm (6"))
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GEOMETRIE UND ERGONOMIE

TECHNISCHES HANDBUCH

TERRA HYDRO
GROSSE XS S M L XL XXL
1 - Sitzrohrlange (C-T) 425 458 491 524 557 590
2 - Oberrohrlange (EFF) 526 539 558 570 590 603
3 - Steuerrohrlange 110 131 152 178 199 220
4 - Kettenstrebenlange 430 430 430 430 430 430
5 - Tretlagerhéhe (30-622) / (40-622) 263/278  263/278  263/278  265/280  265/280  265/280
6 - Tretlagerabsenkung 78 78 78 76 76 76
7 - Radstand 1020 1030 1039 1054 1063 1072
8 - Lenkwinkel 70° 70.5° 71° 71° 71.5° 72°
9 - Sitzwinkel 74° 74° 73.5° 73.5° 73° 73°
10 - Uberstandshéhe (30-622) / (40-622) ~ 704/718  731/746  759/773  788/803  815/830  838/853
11 - Reach 375 382 389 395 402 409
12 - Stack 526 548 570 592 614 636
13 - Gabelldnge 390 390 390 390 390 390
Trail (30-622) / (40-622) 66/71 62/68 59/64 59/64 56/61 53/58

* Die MaBe in der Geometrietabelle beziehen sich auf Setups mit 700C (622er)-Laufrédern. Das Terra Hydro ist auch mit 650B
(584 mm)-Laufradern kompatibel.

Bei Verwendung von 650B-Laufrédern sinken die Tretlagerhéhe und die Uberstandshéhe, wie aus der nachfolgenden Tabelle hervorgeht.

Diese MaBe konnen je nach GrdBe der verwendeten Reifen variieren.

XS S M L XL XXL
TRETLAGERHOHE 267mm 267mm 267mm 269mm 269mm 269mm
UBERSTANDSHOHE 707mm 735mm 762mm 792mm 819mm 842mm

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022
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KORPERGROSSE (CM) ~ KORPERGROSSE (IN) GROSSE*
155-166 61.165.4" XS
167172 65.7"-67.7" s
173179 68.170.5" M
180-185 70.972.8" L
186-191 73.2-75.2" XL
192-207 75.6"-81.5" XXL

* Die MaBe in der Ergonomietabelle dienen nur zur Orientierung. Am besten probierst du das Fahrrad in einem autorisierten Fach-

geschéft aus, um die passende RahmengréBe zu finden.
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TECHNISCHES HANDBUCH

TECHNISCHE DATEN

TERRA HYDRO

MATERIAL

Rahmen

Gabel

Hydrogeformtes Aluminium. Doppelt konifiziert

Orbea OMR Carbon (Gabelschaft und Gabelscheiden)

VORGESEHENER EINSATZZWECK
ERHALTLICHE GROSSEN
VORBAU

GABELVORLAUF

MAXIMALE ANZAHL
DER STEUERSATZ-SPACER

GABELSCHAFT

GABELLANGE (Achse bis Krone)

STEUERSATZLAGER

LAUFRADGROSSE

MAXIMALE REIFENGROSSE
(ohne Schutzbleche)

MAX. REIFENBREITE BEI
SCHUTZBLECHEN (Orbea Setups)

TRETLAGER

BREITE TRETLAGERGEHAUSE
STANDARD VORDERRADNABE
ABMESSUNGEN VORDERRADACHSE

GEWINDESTEIGUNG
VORDERRADACHSE

GEWINDELANGE VORDERRADACHSE

Road allgemein. ASTM Level 2
XS, S, M, L, XL, XXL
Vorbauten OC1 Road ICR fir interne Kabelfiihrung im Steuersatz

55 mm (gleiche Gabel bei allen GroBen)

40 mm

Konisch 1 1/8"1 1/2"
390 mm
Oben 1 1/2" (mit Adapter 1 1/2" auf 1 1/8" fiir interne Verkabelung)
Unten 1 1/2"
700C oder 650B

700C 650B

ETRTO: 45-622 ETRTO: 47-584
Max. AuBendurchmesser des Reifens: Max. AuBendurchmesser des Reifens:
726 mm.Max. tatsachliche AuBenbreite 697 mm. Max. tatséchliche AuBenbreite
des Reifens: 48 mm des Reifens: 51 mm

Es muss ein Mindestabstand von 6 mm zwischen dem Reifen
und dem Rahmen bzw. der Gabel bestehen.

ETRTO: 35-622

PF30
68 mm
12 x 100 mm (Steckachse)

12 x 119 mm

Zweigangig Speed Release 2P1.0

13 mm

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

STANDARD HINTERRADNABE
ABMESSUNGEN HINTERRADACHSE
GEWINDESTEIGUNG HINTERRADACHSE
GEWINDELANGE HINTERRADACHSE
DURCHMESSER DER SATTELSTUTZE

DURCHMESSER DER SATTELKLEMME

MAXIMALER EINSCHUB
DER SATTELSTUTZE

UMWERFER
WINKEL UMWERFER

MAXIMALE GROSSE GROSSES
KETTENBLATT (2X)

MINDESTGROSSE GROSSES
KETTENBLATT (2X)1x

MAXIMALE GROSSE KLEINES
KETTENBLATT (2X)

MINDESTGROSSE KLEINES
KETTENBLATT (2X)

MAXIMALE GROSSE RUNDES
KETTENBLATT (1X)

MAXIMALE GROSSE OVALES
KETTENBLATT (1X)

MINDESTGROSSE RUNDES
KETTENBLATT (1X)

DREIFACH-KETTENBLATT MOGLICH
KOMPATIBLE KETTENLINIE

MINIMALER Q-FAKTOR

ORBEA | 19
DE

12 x 142 mm
12 x 165 mm
Zweigangig Speed Release 2P1.0
15 mm
27,2 mm

31,8 mm

XS =226 mm
S =260 mm
M =290 mm
L =320 mm
XL =320 mm

XXL =320 mm

Down-Pull. Zum Anléten. Abnehmbarer Sockel

649

547

437

347

302

467

427

402

Nein
43,5 mm-49,7 mm

146 mm (max. 50/34Z2)

+»
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TECHNISCHE DATEN
TERRA HYDRO

MAXIMALE KURBELLANGE

SCHALTAUGE

KOMPATIBLE SCHALTUNGEN
(nur Gruppen mit Scheibenbremsen)

VORDERRADBREMSE
MINIMALER/MAXIMALER
DURCHMESSER VORDERE
BREMSSCHEIBE
HINTERRADBREMSE
MINIMALER/MAXIMALER
DURCHMESSER HINTERE
BREMSSCHEIBE
SCHRAUBENLANGE FLAT-MOUNT-

BREMSSATTEL HINTEN
(Kettenstrebenh6he = 25 mm)

VERKABELUNG

FLASCHENHALTER

DI2- UND EPS-KOMPATIBEL

SCHUTZBLECHMONTAGE

GEPACKTRAGERMONTAGE

175 mm
Standard-Schaltwerke (nicht Direct Mount)
SHIMANO 10-fach, 11-fach. Mechanisch. Rennrad und Gravel
Sram: 10-fach, 11-fach, 12-fach. Mechanisch und Etap. Road und Wide
Campagnolo 11-fach, 12-fach, 13-fach. Mechanisch

Scheibenbremse. Flat Mount*

140 mm/160 mm (durch Drehen des Flat-Mount-Adapters)

Scheibenbremse. Flat Mount*

140 mm/160 mm (mit 20-mm-Adapter)

SHIMANO: 38 mm
SRAM: 32 mm

Schaltwerk und Umwerfer: Innen durch Steuersatz,
Unterrohr und Kettenstrebe. Durchgehende AuBenhiille

Vorderradbremse: Innen durch Steuersatz und Gabelscheide

Hinterradbremse: Innen durch Steuersatz und Unterrohr. AuBen an Kettenstrebe.

Vario-Sattelstiitze (1-fach-Systeme): Innen durch Steuersatz, Unterrohr und Sitzrohr.

3. Alle GroBen
- 1 am Sitzrohr
- 1 am Unterrohr (oben)
- 1 am Unterrohr (unten). Nur 500-ml-Flasche

Shimano Di2: Nein
Campagnolo EPS: Nein
Vorne: Gewinde an vorderer Steckachse und Gabelkrone
Hinten: Gewinde an hinteren Ausfallenden und Briickenadapter an Sitzstreben

Ja. Standardgepacktrager. Gewinde an Ausfallenden und Sitzstreben

Modelle fiir Hinterrad-Gepécktrager. Gewichtsbegrenzung flir Gepacktrager
und Fahrrad beachten

KINDERSITZMONTAGE
ANHANGERMONTAGE Nein
Shimano: Ja
SRM: Ja
POWER2MAX: Ja

Stages: Beim Hersteller nachfragen. https://stagescycling.com/us/factory-install/

POWERMETER-KOMPATIBILITAT** Nicht mit Shimano Gravel kompatibel

Rotor InPower/InSpider: Ja
4iiii Precision/Podiiiium: Beim Hersteller nachfragen
https://4iiii.com/c/pages/how-does-a-factory-install-work/
Nicht mit Shimano Gravel kompatibel

QUARQ: Ja

Ja. Interne Verkabelung durch Steuersatz und Rahmen

VARIO-SATTELSTUTZE MOGLICH Kompatibel mit 1-fach Shimano GRX und Sram 1 STl-Hebeln

UCI-LEGAL/-ZERTIFIZIERT Nein

MAXIMALE ZULADUNG
(Fahrer+Ausriistung+Gepack)

Informationen hierzu sind im Dokument ,Orbea Products Structural Weight Limit“ auf
der Orbea Website zu finden.

*Nicht alle auf dem Markt erhéltlichen Bremsséttel und Bremsscheiben sind mit allen Rahmen kompatibel. Sdmtliche von Orbea
aufgefiihrten Kombinationen wurden entsprechend getestet. Uberpriife vor dem Kauf von Zubehér die Abmessungen und
Toleranzen.

** Falls andere als die aufgefiihrten Powermeter verwendet werden sollen, erkundige dich bitte beim Hersteller nach den
Abmessungen und Optionen.


https://stagescycling.com/us/factory-install/
https://4iiii.com/c/pages/how-does-a-factory-install-work/
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MONTAGE, NUTZUNG UND ERSATZTEILE

STEUERSATLZ

ABMESSUNGEN DES STEUERROHRS

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

11

1.2

Carbon Expander

Fork's steerer tube 7\ \

01 STEUERSATZLAGER ICR 2022

EXPLOSIONSZEICHNUNG UND MONTAGE
DES STEUERSATZES

ORBEA | 23
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A VERWENDUNG DES STEUERSATZEXPANDERS BEI

CARBONGABELN

Verwende bei Carbongabelschaften immer einen Expander
im Gabelschaft, um die Kompressionsschraube des Steuer-
satzes einzuschrauben.

Eine Spannkralle darf bei Carbongabelschéften nicht einge-
baut werden. Sie kann das Material beschadigen und zum
Versagen von Komponenten fiihren. Schwere Verletzungen
konnen die Folge sein.

Beachte die Anweisungen zum Einbau und zur Drehmo-
menteinstellung in der Anleitung des Expanderherstellers.

Beachte die Hinweise zur Verwendung von Steuersatz-Spa-
cern bei Fahrradern mit Carbongabelschaften im Abschnitt
,HINWEISE ZUR VERWENDUNG" in diesem Handbuch.

02 ZENTRIERRING 11/8 ICR 2022 + SCHEIBE

256
—
052.1
1 j’
|
;
N
|
|
i
| 0
. <
| o
|
|
i
i
i
|
i
i
i
i
|
i
i
! 0
| 2
Il
l::
I
;
252.1
056
—
" . Winkeldes  Auflagewinkeldes oo FSA Lager-
TYP ID AD Zentrierrings / .
Rahmenlagers CODE Lager Artikelcode abmessungen
Gabelkonus
A TH-070E ACB ;
OBEN 1%{5 :tlegg]'.,';’“ 52,1mm 56 mm 450 450 1S52/40 45°%45° S;;;aig”ﬁ";g;'
ger L 1,5 dual$ MR170
TH-070E ACB Schréagkugellager
UNTEN 11/2" Integriert 52,1 mm 56 mm 450 450 1S52/40 45°%45° exugelag

* ID: Innendurchmesser des Steuerrohrs.
** AD: AuBendurchmesser des Steuerrohrs.

1,5 dualS MR170

52 x40x7 mm

ART N°: XA41 ANZAHL ART N°: XA42 ANZAHL
1.1 Steuersatzlager 1,5 (52 x 40 x 7 mm. 2 2.1 Zentrierringl-1/8 ICR 2022 1
EE 45°/45%) 2.2 Scheibe ICR Zentrierringl 1
1.2 Gabelkonus 1,5 45°. FSA H6106 1
ez
03 STEUERSATZDECKEL ICR 056 - 8 mm 04 STEUERSATZ-SPACER-SET ICR. RUND
ART N°: XA70 ANZAHL ART N°: X078 ANZAHL
Steuersatzdeckel ICR @56 - 8 mm 1 4.1 Steuersatz-Spacer ICR rund 10 mm 2
E@ @ 4.2 Steuersatz-Spacer ICR rund 5 mm 2
S>r &>
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HINTERRADACHSE UND SCHALTAUGE

HINTERRADACHSE

10 N.m

B oReAsE

VORDERRADACHSE

. Das von Orbea empfohlene
Anzugsdrehmoment ist unbedingt

zu beachten

05 SCHALTAUGE NR. 53 X12 ROAD §TD

10N.m

06 M18-MUTTER FUR SCHALTAUGE NR. 02 X12 ROAD

ART N°: XA44 ANZAHL

ART N°: X049 ANZAHL

Schaltauge Nr. 53 X12 ROAD STD 1
N

M18-Mutter fiir Schaltauge Nr. 02 X12 ROAD 1

@

07 STECKACHSE ROAD 12 x 185 mm.
IWEIGANGIGES GEWINDE 2P1.0 x 15 mm

08 STECKACHSE ROAD 12 x 118 mm.
IWEIGANGIGES GEWINDE 2P1.0 x 13 mm

Innengewinde zur Schutzblechanbringung

ART N°: X073 ANZAHL

ART N°: X074 ANZAHL

7.1 Steckachse 12 x 165 x 2P1.0 x 15 mm 1

\ 7.2 Unterlegscheibe 12 mm 1
9]

8.1 Steckachse 12 x 119 x 2P1.0 x 13 mm 1
Schutzblechgewinde

@
\. 8.2 Unterlegscheibe 12 mm 1

Terra H ist nur mit Speed-Release-Steckachsen mit zweigangiger 2P1.0-Gewindesteigung fiir schnellere

Laufradwechsel kompatibel.

Bei Verwendung von Achsen mit anderer Gewindesteigung konnen Schaden am Rahmen entstehen. Die
Ausfallenden des Terra H sind unten nicht offen und eignen sich daher nicht fiir die Verwendung der Mavic
Speed-Release-Achse, zumal die Achse zum Ausbau der Laufrader komplett entfernt werden muss.

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022 ORBEA | 25
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KOMPATIBILITAT MIT TRAINERAGHSEN

Wenn du dein Terra H auf einem Rollentrainer nutzen mdchtest, musst du eine Trainerachse mit zweigangi-
ger 2Px1.0-Gewindesteigung verwenden. Beim Einbau von Achsen mit einer anderen Gewindesteigung kann
der Rahmen beschadigt werden.

S
S| GREASE
]

09 TRAINERACHSE ROAD X12
IWEIGANGIGES GEWINDE 2P1.0 x 35 mm

ART N°: X056 ANZAHL
9.1 Trainerachse 12 x 183 x 2P1.0 x 35 mm 1
\ 9.2 Unterlegscheibe 12 mm 1
0 9.3 Mutter 12 mm 1
@
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RAHMENTEILE UND PROTEKTOREN

| gr;’”ﬂ
! - GREASE

[ —
[ Alloy seatposts
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VORBAU

VORBAU OCTROAD (BEI INTERNER
KABELFUHRUNG IM STEUERSATZ (ICR))

= GREASE

=[]

Carbon seatposts

— . Das von Orbea empfohlene
Anzugsdrehmoment ist unbedingt
— zu beachten

32 @ o ows ||
131 — 15.2

2N.m

24
10 SATTELSTOTZENSCHELLE 31,8 1TUMWERFERSOCKEL NR. 08 ROAD
ART N°: X076 ANZAHL ART N°: X058 ANZAHL
10.1 Sattelstiitzenschelle 31,8 schwarz 1 11.1 Umwerfersockel Nr. 08 Road 1
@ 10.2 Schraube M5 x 20 DIN912 1 @ 11.2 Schraube M5 x 16 DIN7991 2
[
%
121X UMWERFERABDECKUNG ROAD NR. 01 13 KABELFOHRUNG 3 KABEL UNTERROHR TERRA H 22
ART N°: XATI ANZAHL ART N°: XAT2 ANZAHL
13.1 Kabelfiihrung 3 Kabel Unterrohr 1
13.2 Schraube M5 x 16 DIN7991 1

g 1X Umwerferabdeckung ROAD Nr. 01 1

14 SELBSTKLEBENDER KUNSTSTOFFPROTEKTOR FUR
KETTENSTREBE TERRA H 22

TERRA H 22

ART N°: XAT3 ANZAHL

ART N°: XA74 ANZAHL

) Selbstklebender Kunststoffprotektor

77 fiir Kettenstrebe Terra H 22 1

15.1 Durchsichtiger Unterrohrprotektor 1

15.2 Durchsichtiger Protektor Unterrohr/rech-
te Kettenstrebe

24 KUNSTSTOFFPROTEKTOR KETTENSTREBE
UNTEN TERRA H 22

ART N°: XAS2 ANZAHL

Kunststoffprotektor Kettenstrebe unten 1

ﬁ Terra H 22

TILT -2.5°

MATERIAL ALUMINIUM
0 GABEL 11/8"

0 LENKER 31,8 mm
KLEMMHOHE AM GABELSCHAFT 38 mm
RAHMEN

Max. AuBen-@ Steuerrohr 58 mm
AuBen-0@ Steuersatzlager 52 mm

INTERNE VERKABELUNG

SHIMANO DI2

COMPUTERHALTERUNG

ERHALTLICHE LANGEN (L)
NEIGUNG
STEUERSATZ-SPACER
VORBAUKAPPE

GEWICHT

2 SchaltauBenziige und 2 BremsauBenzige
(mit unterem ICR-Adapter und Steuersatz-Spacern)

Di2-Verteilereinheit im Vorbaukérper
An Vorbau-Frontplatte
Max. GroBe Fahrradcomputer Garmin 1030
70, 80, 90, 100, 110, 120
2,50
5 mm und 10 mm. Speziell fir Orbea ICR. Oval
Orbea-spezifisch

167 g (100 mm)

+»
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VORBAU

MONTAGE UND ERSATZTEILE. VORBAU OCT ROAD.
STEUERSATZ MIT INTERNER VERKABELUNG

s | —17.1 \\ﬁ /17.2
17.4
= 5

; 17.5

A Das von Orbea empfohlene
Anzugsdrehmoment ist unbedingt
zu beachten

6N.m

GARMIN

WAHOO 0

D

17.3 o |

6N.m

16 STEUERSATZ-SPACER-SET ICR. RUND 17 KLEINTEIL-KIT VORBAU OCT ROAD

ART N°: X078 ANZAHL ART N°: X069 ANZAHL
16.1 Steuersatz-Spacer ICR rund 10 mm 2 17.1 Steuersatzeinstellschraube M6 x 35 1
&2 DIN7991
&2 &2 162 Steuersatz-Spacer ICR rund 5 mm 2
&R 7R il g it £ 17.2 Vorbaukappe VORBAU 0C1 1
e T §L§Y 17.3 Schraube M5 x 15 DIN912 Vorbau-Front-
ﬁ @ g platte und Gabelschaft 6
.4 Schraube M3 x
% 17.4 Schraube M3 x 10 DIN7991 2
1

17.5 Orbea-Logo Frontplatte

18 COMPUTERHALTERUNG 0C R1 19 ADAPTER FUR INTERNE VERKABELUNG VORBAU OC!

FOR VORBAUTEN ICR/0C1/0G2 ROAD ROAD. RUND
ART N°: X065 ANZAHL ART N°: X078 ANZARL
= Computerhalterung R1 Adapter fiir interne Verkabelung Vorbau

Garmin/Sigma-Adapter 0OC1 Road Rund

. S 1
% Wahoo-Adapter 1
%ﬁa Schraube M3 x 10 DIN7991 2

K Kamera-/Leuchtenhalterung 1

=

20 HEADSET COVER ICR 856-8mm

ART N°: XA70 ANZAHL
Steuersatzdeckel ICR @56 - 8 mm

1

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

GEBRAUCHSANLEITUNG FUR DIE
%HHRAD[][]MPUTEH-HALTEHUNG 0C
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Verwende immer den fiir deine Computermarke
vorgesehenen Adapter. Wenn dein Gerat nicht von
Sigma, Garmin oder Wahoo ist, erkundige dich beim
Hersteller, welcher Halterungsstandard flir das Gerat
geeignet ist. Bei Verwendung einer falschen Halterung
kann der Computer Schaden nehmen und wéhrend
der Fahrt aus der Halterung fallen.

Bei der Montage des Adapters an der Halterung sollte
der Markenname vom Lenker aus lesbar sein.

Der Adapter lasst sich je nach ComputergroBe in zwei
verschiedenen Positionen anbringen (n&her am Lenker
oder weiter entfernt).

Beim Wahoo-Adapter wird die untere Kamera/Leuchte
um 90° zur urspriinglichen Position gedreht. Zur Ver-
wendung mit einer Standardleuchte oder -kamera von
GoPro wird ein 90° GoPro-Adapter benétigt.

Wie alle Computerhersteller empfiehlt auch Orbea, das
dem Computer beiliegende Halteband am Lenker zu
befestigen, damit der Computer bei einem Sturz oder
einem Unfall nicht beschadigt wird oder verloren geht.

+»
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VORBAU KABELFUHRUNG
KOMPLETTE VORBAUTEN OCT ROAD KABELFUHRUNG MECHANISCHER
UMWERFER UND SCHALTWERK
% 0 Schaltwerk
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21 VORBAU OC1ROAD

Vorbaukappe nicht enthalten

ART N°: X071 ANZAHL

VORBAU OC1 ROAD. Vorbaukappe nicht 1
enthalten

* Erhéltliche GréBen: 70 mm, 80 mm, 90 mm, 100 mm, 110 mm,
120 mm.
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KABELFUHRUNG

BREMSLEITUNGEN IM RAHMEN KABELFUHRUNG DER BREMSLEITUNGEN IM RAHMEN
KABELFUHRUNG

DE

Y
- , Hinterradbremse

KABELFUHRUNG AN UNTERROHR UND KETTENSTREBEN

Umwerfer

Schaltwerk

+»
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KABELFUHRUNG

KABELFUHRUNG FUR REMOTE-SCHALTHEBEL VORBAU UND STEUERSATZ (INTEGRIERT - ICR)
DER VARIO-SATTELSTUTZE KABELFUHRUNG

Beim Terra OMR kann eine Leitung fiir den
Remote-Schalthebel der Vario-Sattelstiitze
durch den Steuersatz mit integrierter Kabel-
flhrung (ICR) und innen durch das Unterrohr
und das Sitzrohr gefiihrt werden.

Am Zentrierring des ICR-Steuersatzes konnen
bis zu drei Kabel durch jeden der Schlitze ge-
flhrt werden. Die auf dem Markt erhéltlichen
STI-Hebel, mit denen die Remote-Bedienung
der Vario-Sattelstiitze moglich ist, sind aller-
dings nur mit 1-fach-Systemen kompatibel.
Die Funktion des Umwerferkabels wird dabei
durch die Funktion der Remote-Steuerung
fir die Vario-Sattelstiitze ersetzt. Erkundige
dich bei den Herstellern nach den verfligha-
ren Optionen.

Hinterradbremse

Schaltwerk Vorderradbremse

Umwerfer / Remote-Schalt-
hebel der Vario-Sattelstiitze
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SCHUTZBLECH-
MONTAGE

Das Terra Hydro ist mit Standard-Schutzblechen kom-
patibel. Die hinteren Schutzblechstreben werden an
Gewinden an der AuBenseite der hinteren Ausfallenden
befestigt. Der obere Befestigungspunkt ist der spezielle
Briickenadapter des Terra Hydro.

Die vorderen Schutzblechstreben werden an der vorderen
Steckachse befestigt. Dazu besitzt die Achse integrierte
Gewinde auf der Innenseite. Der obere Befestigungspunkt
des vorderen Schutzblechs ist das Gewinde auf der Riick-
seite der Gabelkrone.

——
= omease
—

TECHNISCHES HANDBUCH

WARNUNG

Die von Orbea beim Terra Hydro angebotene
Schutzblechoption begrenzt die maximale
Reifenbreite auf 35-622.

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022
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22 BRUGKENADAPTER FUR HINTERES SCHUTZBLECH. 08 STECKAGHSE ROAD 12 x 119 mm.
ROAD IWEIGANGIGES GEWINDE 2P1.0 x 13 mm.
Innengewinde zur Schutzblechbefestigung
ART N°: X077 ANZAHL ART N°: X074 ANZAHL
22.1 Schutzblechbriicke rechts 1 8.1 Steckachse 12 x 119 x 2P1.0 x 13 mm
/ =\ 22.2 Schutzblechbriicke links Schutzblechgewind 1
4;' \% 22.3 Schraube M4 x 12 DIN7991 82 Uzt:”egz;ie uemm 1

»% § ¥ 224 Unterlegscheibe M5
= ® ® 225 Sicherungsmutter M5
22.6 Schraube M5 x 15

—_—w N e

@\'

@

23 KOMPLETTES SCHUTZBLECHSET TERRA HYDRO 22.
SCHWARZ 468

ART N°: XA75

&= Enthalt Briickenadaper fir hinteres
/,/9/ #t Schutzblech Maximale ReifengroBe 35-622
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GEPAGKTRAGERMONTAGE

Am Terra Hydro 2022 lasst sich (iber dem Hinterrad ein
Standardgepacktrager montieren. Er wird unten an den
Gewinden an der AuBenseite der hinteren Ausfallenden
(M4-Gewinde) und oben an den Gewinden an der Innen-
seite der Sitzstreben (M5-Gewinde) befestigt.

TECHNISCHES HANDBUCH

Befolge bei der Montage die Anweisungen
des Gepacktragerherstellers.

WARNUNG

Beachte grundsatzlich die vom Gepacktra-
gerhersteller vorgegebene maximale Tragfa-
higkeit des Gepéacktragers.

Das Gesamtgewicht von Fahrer/-in, Gepack
und Ausrlstung darf die fiir das Terra Hydro
vorgesehene maximale Zuladung nicht Gber-
schreiten.
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FLASCHENHALTERMONTAGE

Bei allen RahmengroBen des Terra Hydro 2022 ist die
Montage von drei Flaschenhaltern mdglich. Zwei werden
im vorderen Dreieck (Sitzrohr und Unterrohr) und ein
weiterer unter dem Unterrohr angebracht.

Die unter dem Unterrohr eingesetzte Flasche
darf nicht mehr als 500 ml fassen, da eine

groBere Flasche das Vorderrad behindern
konnte.
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KURZEN DES GABELSGHAFTES
UND EINBAU VON STEUERSATZ-SPAGERN

DadieLeitungderVorderradbremseinnendurch Gabelschei-
de und Gabelschaft verlauft, muss beim Ausbau der Gabel
am Terra Hydro die Leitung des vorderen Bremssattels ge-
16st werden.

Zum Kiirzen des Gabelschaftes auf die gewiinschte Lan-
ge muss der vordere Bremssattel jedoch nicht ausgebaut
werden.

Demontiere einfach den Vorbau OC1 Road vom Gabel-
schaft und entferne die Steuersatz-Spacer (sie lassen sich
in zwei Halften teilen und ohne Beeintrachtigung der Ver-
kabelung ausbauen).

Wenn die Gabel komplett in das Steuerrohr eingesteckt
ist und das Fahrrad so gelagert ist, dass die Gabel waa-
gerecht liegt (dadurch wird verhindert, dass Schmutz in
den Steuersatz fallt), sagst du den Gabelschaft mit einer
Schneideflihrung und einer speziellen Carbon- oder Alumi-
niumséage (je nach Gabelschaftmaterial) auf die gewiinsch-
te Hohe. Miss die Endhéhe aller Komponenten, bevor du
den Gabelschaft kiirzt.

Achte beim Absagen des Gabelschafts darauf, dass du kei-
ne Komponenten oder Kabel beschadigst.

Fiir den Ein- oder Ausbau von Steuersatz-Spacern missen
keine Kabel entfernt werden. Die Spacer bestehen namlich
aus zwei Halften, sodass sie sich ohne Probleme mit der
Verkabelung einbauen lassen.

Achte beim Einbau von Steuersatz-Spacern (max. 40 mm)
darauf, dass der Gabelschaft lang genug ist, um eine kor-
rekte und sichere Montage des Vorbaus zu gewahrleisten,
und dass auch die Kabel ausreichend lang sind.

TECHNISCHES HANDBUCH

Das Ablangen des Gabelschaftes erfordert
fortgeschrittene handwerkliche Fahigkeiten
und muss von einem professionellen Fahr-
radmechaniker durchgeflihrt werden.

Niemals darfst du Steuersatz-Spacer oberhalb
des Vorbaus montieren. Die Lange des Gabel-
schafts muss so bemessen werden, dass keine
Spacer (iber dem Vorbau nétig sind.

Achte beim Kiirzen von Carbon-Gabelschaf-
ten auf die Einhaltung der SicherheitsmaB-
nahmen, um das Einatmen von Carbonstaub
zu vermeiden.

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

06 LENKER

Die Spezifikationen zu den OC-Lenkern der Terra-Modelle
findest du auf der OC-Komponenten-Website oder in den
technischen Handbiichern zu den OC-Komponenten auf
unserer Website.

https://www.orbea.com/gb-en/soporte/manuales
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07 KONFORMITATS-
ERKLARUNG

TECHNISCHES HANDBUCH

Afo de én / Year of fe © 2021and 2022

c con las DI

Directives:

- Directiva 2001/95/CE / Directive 2001/95/EC

El sistema de esla y

segun 1SO 9001:2015

with the requeriment of France law N. 95-937 dated 1995/08/24

Cumple con los del Decreto
with the requeriment of Spanish law N.°339/2014 dated 2014/05/09

Cumple con las normas i i I The f

ORrREB&EA
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY
El fabricante / The manufacturer: Orbea S. Coop. Ltda
Poligono Industrial Goitondo s/n
48259, Mallabia (Bizkaia) - Spain
Declara que los si d ! that the g P
Descripcion / Description Bicicleta
Marca / Make : ORBEA
Modelos / Models : ALMA, AVANT, CARPE, LAUFEY, MX 20, MX 24,

MX 27, MX 29, ONNA, OIZ, ORCA, ORCA AERO,
ORDU, OCCAM, RALLON, TERRA Hy TERRA M

I Fulfills the following European

- Decision de la Comision 2015/681/CE / Decision of Commission 2015/681/EC

Cumple con los requerimentos del Decreto Frances N.° 95-937 del 1995/08/24 / Cumply

N.° 339/2014 del 2014/05/09 / Cumply

standards :
- ENISO 4210 (1al 9):2014

Persona para el di técnico /

A ized person to the :

Nombre / Name . Aitor Juaristi

Direccién / Address :  Poligono Industrial Goitondo s/n

48269, Mallabia (Bizkaia) - Spain

AitegJuaristi iy - ”
Quality Manager N0
02/ 0972020

Orbea S. Coop.

BLUE PAPER TERRA - HYDRO 2022

08 ZUSATZLICHE
INFORMATIONEN

ORBEA ist mit einer grandiosen, globalen Community von
Fahrradfahrern/-innen auf Facebook und Twitter unter-
wegs. Suchst du neue Herausforderungen fir dich und
dein Fahrrad? Oder vielleicht ein tolles Ziel fiir den Fahr-
radurlaub? Hier hat bestimmt jemand einen spannenden
Tipp fir dich:

FACEBOOK

www.facebook.com/OrbeaBicycles

TWITTER

www.twitter.com/Orbea/

YOUTUBE

Auf Orbeas YouTube-Kanal findest du viele hilfreiche Vi-

deos, etwa zur Technik und Ausstattung unserer Rader:

www.youtube.com/user/OrbeaBicycles

INSTAGRAM

www.instagram.com/orbeabicycles
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ORBEA CONTENT

Hier findest du Fotos, Videos und weiteren Content:

content.orbea.com/us-en/

BLOG ORBEA

https://www.orbea.com/us-en/blog

ORBEA FACHGESCHAFTE

Die Mitarbeiter/-innen in unseren Fachgeschaften sind
speziell geschult, um dich bei der Konfiguration und der
Pflege deines Orbea Rades zu unterstiitzen. Die voll-
standige Ubersicht unseres Handlernetzes findest du auf
unserer Website:

www.orbea.com/us-en/dealers/?country=INT

KONTAKT

Unsere Daten und ein Kontaktformular findest du hier:

www.orbea.com/gb-en/contacto

USA:

www.orbea.com/us-en/contact/


https://www.facebook.com/OrbeaBicycles
https://www.twitter.com/Orbea/
https://www.youtube.com/user/OrbeaBicycles
https://www.instagram.com/orbeabicycles
https://content.orbea.com/us-en/
https://www.orbea.com/us-en/dealers/?country=INT
https://www.orbea.com/gb-en/contacto
https://www.orbea.com/gb-en/contact
https://www.orbea.com/us-en/blog
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